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Danger 



y^DANGER 



To avoid a shock hazard, do not connect or disconnect any cables or perform 
installation, maintenance, or reconfiguration of this product during an electrical storm. 
To avoid a shock hazard: 

• The power cord must be connected to a properly wired and earthed receptacle. 

• Any equipment to which this product will be attached must also be connected to 
properly wired receptacles. 

When possible, use one hand to connect or disconnect signal cables to prevent a 
possible shock from touching two surfaces with different electrical potentials. 

Electrical current from power, telephone, and communications cables is hazardous. To 
avoid shock hazard, connect and disconnect cables as described below when installing, 
moving, or opening the covers of this product or attached devices. 



To Connect: 


To Disconnect: 


1 . 


Turn everything OFF. (For 


1 . 


Turn everything OFF. (For 




hot-pluggable features, read your 




hot-pluggable features, read your 




User's guide for more information.) 




User's Guide for more infomation.) 


2. 


First, attach all cables to devices. 


2. 


First, remove power cord from outlet. 


3. 


Attach signal cables to receptacles. 


3. 


Remove signal cables from receptacles. 


4. 


Attach power cord to outlet. 


4. 


Remove all cables from devices. 


5. 


Turn device ON. 
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GEVAAR 



y^DANGER 



Om het gevaar van elektrische schokken te vermijden, geen kabels aansluiten of 
loskoppelen, en dit product niet installeren, onderhouden of opnieuw instellen tijdens 
onweer. 

Om elektrische schokken te vermijden: 

• moet het netsnoer aangesloten zijn op een correct bedraad en geaard stopcontact. 

• moet alle apparatuur waarmee dit product wordt verbonden ook op correct bedrade 
stopcontacten zijn aangesloten. 

Gebruik indien mogelijk een hand om signaalkabels aan te sluiten of los te koppelen 
om te voorkomen dat u een elektrische schok krijgt bij het aanraken van twee 
onderdelen met verschillende elektrische potentialen. 

Elektrische stroom van net- telefoon- en communicatiekabels is gevaarlijk. Om 
schokgevaar te vermijden, dient u, wanneer u dit product of een aangesloten apparaat 
installeert, verplaatst of opent, de kabels aan te sluiten en te ontkoppelen zoals 
hieronder is afgebeeld. 



Aansluiten: 

1 . Zet alles UIT. (Voor hot-pluggable 
voorzieningen raadpleegt u het 
Handboek voor de gebruiker voor 
aanvullende informatie.) 

2. Sluit alle kabels aan op de apparaten. 

3. Sluit de signaalkabels aan op de 
aansluitingen. 

4. Steek de stekker in het stopcontact. 

5. Zet het apparaat AAN. 



Ontkoppelen: 

1 . Zet alles UIT. (Voor hot-pluggable 
voorzieningen raadpleegt u het 
Handboek voor de gebruiker voor 
aanvullende informatie.) 

2. Trek de stekker uit het stopcontact. 

3. Verwijder de signaalkabels uit de 
aansluitingen. 

4. Verwijder alle kabels uit de apparaten. 
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PERIGO 



y^DANGER 



Para evitar choque eletrico, nao conecte ou desconecte qualquer cabo ou fa<;a instalagao, 
manutengao, ou reconfigura^ao deste produto quando houver relampagos. 

Para evitar risco de choque: 

• O cabo de forga tem que estar conectado a uma tomada com fios adequados e 
corretamente aterrada. 

• Qualquer equipamento, ao qual este produto sera acoplado, tambem devera estar 
conectado a tomadas com fios adequados. 

Sempre que possivel, utilize apenas uma das maos para ligar ou desligar os cabos de 
sinal, a fim de evitar possiveis choques electricos por tocar em duas superficies com 
potenciais diferentes. 

A corrente eletrica dos cabos de forga, telefonicos, e de comunica^ao e perigosa. Para 
evitar risco de choque eletrico, ligue e desligue os cabos, como mostrado abaixo ao 
instalar, mover, ou abrir as tampas deste produto ou dos dispositivos acoplados. 



Para ligar. 


Para desligar. 


1 . 


DESLIGUE tudo. 


1 . 


DESLIGUE tudo. 


2. 


Primeiro, ligue todos os cabos aos 


2. 


Primeiro, remova o cabo de for<;a 




dispositivos. 




tomada. 


3. 


Ligue os cabos de sinal as tomadas. 


3. 


Removaos cabos de sinal das tomadas. 


4. 


Ligue o cabo de for<;a a tomada. 


4. 


Remova todos os cabos dos 


5. 


LIGUE o dispositivo. 




dispositivos. 
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T\ OnACHOCT 



3a M36arBaHe Ha tokob yaap, He 0Bbp3BanTe nan pa3KaHBanTe 
Kabean, He H3BbpwBaHTe HHCTanauna, noaapbWKa nan 
npeKOH({)nrypnpaHe Ha T03n npoayKT npn npobaeMn c 
eaeKTpo3axpaHBaHeio. 

3a H36HrBaHe Ha tokob yaap: 

♦ 3axpaHBaujHHT Kabea TpnbBa aa bbae CBbp3aH KbM npaBnaHo 
nHdaanpaH n 3a3eMeH KOHTaKT. 

♦ Bchko o6opyaBaHe, KbM Koeio to3h npoayKT ce npnKperiH, 
aa bbae CBbp3aHO KbM npaBnaHo nHdaanpaH KOHTaKT. 

Koraio e Bb3Mo>KHo, n3BbpiiiBanie MOHTnpaHeTO n aeMOHTnpaHeio 
Ha CB-bp3BaianTe Kabean caMo c eaHa ptKa, 3a aa n3bemeTe 
eBeHTyaaeH ea.woK ot aonnpaHe Ha aBe noBtpxHoc™ c 
pa3anneH ea.noTeHLinaa. 

Ea.TOK, npoinnaia no 3axpaHBaiame, Teae<)>OHHHTe n 
KOMyHnKaunoHHme Kabean e onaceH. 3a n3bnrBaHe Ha tokob yaap, 
CBtp3BanTe nan pa3eanHHBanTe KabeanTe no HannHa, onncaH 
no-aoay, Koraro nHCTaanpaTe, npeMecTBaTe nan oTBapaTe nanana 
Ha T03H npoayKT nan npnnpeneHnTe KbM Hero npoayKTn. 



CBbp3BaHe: Pa3eanHABaHe: 

1 . M3KaioHeTe BcnMKO. (3a 1 . H3KaKweTe BcnHKO. (3a 

6e3mencenHHTe ycTponcTBa, 6e3menceaHnTe ycTponcTBa, 

nponeTe “PbKOBoacTBo Ha nponeTeTe “PbKOBoacTBo Ha 

noTpebnTeaH” 3a aonbaHnTeaHa noTpebnTeaa” 3a aonbaHnTeaHa 

nH^opMauna.) 

2. n-bpBo, n3BaaeTe 3axpaHBaujHHT 
Kabea ot KOHTaKTa. 

3. Pa3eanHeTe CBbp30HHHTe 
Kabean. 

4. Pa3eanHeTe bchhkh Kabean 
ot ycTponcTBaTa. 

5. BKaroHeTe ypeaa. 



nH0opMaunH.) 

2. ribpBo, cbeanHeTe KabeanTe 
KbM ycTponcTBaTa. 

3. CbeanHeTe cBbp30HHHTe 
Kabean. 

4. CbeanHeTe 3axpaHBaujHHT 
Kabea KbM KOHTaKTa. 
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Opasnost 



Radi opasnosti od strujnog udara, nemojte spajati ili odspajati 
nikakve kablove ili raditi instalaciju, odrsavanje ili rekonfiguraciju 
ovog produkta za vrijeme grmljavinske oluje. 

Radi izbjegavanja opasnosti od strujnog udara: 

♦ Elektricni kabel mora biti spojen na propisno izvedenu i 
uzemljenu uticnicu. 

♦ Bilo koja oprema s kojom ce ovaj proizvod biti spojen mora 
biti spojena na propisno izvedene uticnice. 

Kada je to moguce, koristite jednu ruku da spojite ili odspojite 
signalne kablove, tako da izbjegnete moguci strujni udar zbog 
doticanja dviju povrsina s razlicitim elektricnim potencijalima. 

Elektricni tok od struje, telefona i komunikacijskih kablova je 
opasan. Radi izbjegavanja strujnog udara, spajajte i odspajajte 
kablove kako je dolje opisano, prilikom instaliranja, premjestanja 
ili otvaranja poklopca ovog proizvoda ili prikljucenih uredaja. 



J 



Za spajanje: 

1 . SVE iskljucite. (Za uredaje koji 
se prikljucuju pod naponom 
procitajte Vodic za korisnike 
za vise informacija.) 

2. Najprije, prikljucite sve kablove 
na uredaje. 

3. Utaknite signalne kablove 
u uticnice. 

4. Utaknite elektricni kabel u 
uticnicu. 

5. Ukljucite uredaj. 



Za odspajanje: 

1 . SVE iskljucite. (Za uredaje 
koji se prikljucuju pod 
naponom procitajte Vodic za 
korisnike za vise informacija.) 

2. Najprije, izvucite elektricni 
kabel iz uticnice. 

3. Izvucite signalne kablove 
iz uticnica. 

4. Izvucite sve kablove iz 
uredaja. 
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A Nebezpeci 



Za bourky nepripojujte ani neodpojujte kabely, neprovadejte instalace, 
udrzbu ani rekonfiguraci - nebezpeci urazu elektrickym proudem. 

Ochrana pred urazem elektrickym proudem: 

♦ Napajeci snura smi byt pripojena pouze k radne zapojene 
zasuvce. 

♦ Jakekoliv zarizeni, ke kteremu je tento produkt pripojen, smi byt 
take zapojeno pouze do radne zapojene zasuvky. 

Kdykoli je to mozne, spojujte nebo rozpojujte signalove kabely 
jednou rukou, abyste se vyhnuli pfipadnemu urazu z dotyku se dvema 
povrchy s ruznymi elektrickymi potencialy. 

Elektricky proud v silovych, telefonnich a komunikacnfch kabelech 
je nebezpecny. Z duvodu ochrany pred urazem elektrickym proudem 
pripojujte a odpojujte kabely pri instalaci, pfemist'ovani nebo otvirani 
krytu tohoto produktu nebo pripojenych zanzeni nasledujicim 
zpusobem. 



Pripojenf 


Odpojeni 


1 . Vypnete vsechna zarizent. 
(Dalsf informace pro zarizent 
pripojitelna za provozu 
obsahuje Uzivatelska 
prfrucka (User's Guide).) 


1 . Vypnete vsechna zarizeni. 
(Dalsi informace pro zarizeni 
pripojitelna za provozu 
obsahuje Uzivatelska 
prirucka (User's Guide).) 


2. Nejdrive pripojte vsechny 
kabely k zarizeni. 


2. Nejdrive odpojte napajeci 
snuru ze zasuvky. 


3. Zapojte signalove kabely 
do zasuvek. 


3. Odpojte signalove kabely 
ze zasuvek. 


4. Zapojte napajeci snuru 
do zasuvky. 


4. Odpojte vsechny kabely 
ze zarizeni. 


5. Zapnete zarizeni. 
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Fare! 



y^DANGER 



Undga elektrisk stod: Tilslut eller fjern ikke kabler, og installer, vedligehold eller 
omkonfigurer ikke dette produkt i tordenvejr. 

Gor folgende for at undga elektrisk stod: 

• Saet netledningen i en korrekt jordforbundet stikkontakt. 

• Slut ogsa eventuelt udstyr, som dette produkt forbindes med, til korrekt forbundne 
stikkontakter. 

Brug kun en hand, nar du skal tilslutte eller afmontere signalkabler. Derved undgar du 
at fa elektrisk stod, som kan opsta, hvis du rorer ved to overflader med forskellig 
spaending samtidigt. 

Elektrisk strom fra telefon-, kommunikations- og netledninger er livsfarlig. Ved 
installation eller flytning af produktet eller tilsluttet udstyr eller ved abning af 
produktets eller udstyrets daeksler skal kabler tilsluttes og afmonteres som beskrevet 
nedenfor. 



Ved montering: 

1 . Sluk for alt udstyr. Laes 
brugervejledningen for at fa flere 
oplysninger om udstyr, der kan 
tilsluttes, mens produktet er taendt. 

2. Tilslut alle kabler til udstyret. 

3. Tilslut signalkablerne. 

4. Saet netledningen i stikkontakten. 

5. Taend. 



Ved afmontering: 

1 . Sluk for alt udstyr. Laes 
brugervejledningen for at fa flere 
oplysninger om udstyr, der kan 
tilsluttes, mens produktet er taendt. 

2. Tag netledningen ud af stikkontakten. 

3. Tag signalkablerne ud. 

4. Tag alle kabler ud af udstyret. 
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GEVAAR 



y^DANGER 



Om het gevaar van elektrische schokken te vermijden, geen kabels aansluiten of 
loskoppelen, en dit product niet installeren, onderhouden of opnieuw instellen tijdens 
onweer. 

Om elektrische schokken te vermijden: 

• moet het netsnoer aangesloten zijn op een correct bedraad en geaard stopcontact. 

• moet alle apparatuur waarmee dit product wordt verbonden ook op correct bedrade 
stopcontacten zijn aangesloten. 

Gebruik indien mogelijk een hand om signaalkabels aan te sluiten of los te koppelen 
om te voorkomen dat u een elektrische schok krijgt bij het aanraken van twee 
onderdelen met verschillende elektrische potentialen. 

Elektrische stroom van net- telefoon- en communicatiekabels is gevaarlijk. Om 
schokgevaar te vermijden, dient u, wanneer u dit product of een aangesloten apparaat 
installeert, verplaatst of opent, de kabels aan te sluiten en te ontkoppelen zoals 
hieronder is afgebeeld. 



Aansluiten: 

1 . Zet alles UIT. (Voor hot-pluggable 
voorzieningen raadpleegt u het 
Handboek voor de gebruiker voor 
aanvullende informatie.) 

2. Sluit alle kabels aan op de apparaten. 

3. Sluit de signaalkabels aan op de 
aansluitingen. 

4. Steek de stekker in het stopcontact. 

5. Zet het apparaat AAN. 



Ontkoppelen: 

1 . Zet alles UIT. (Voor hot-pluggable 
voorzieningen raadpleegt u het 
Handboek voor de gebruiker voor 
aanvullende informatie.) 

2. Trek de stekker uit het stopcontact. 

3. Verwijder de signaalkabels uit de 
aansluitingen. 

4. Verwijder alle kabels uit de apparaten. 
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VAARA 



y^DANGER 



Ukonilman aikana ei saa tehda asennustoimia, kytkea tai irrottaa kaapeleita eika 
muutenkaan huoltaa tata tuotetta tai muuttaa sen kokoonpanoa. Muutoin voit saada 
sahkoiskun. 

Noudata seuraavia ohjeita sahkoiskun valttamiseksi: 

• Verkkojohto on kytkettava oikein asennettuun ja maadoitettuun pistorasiaan. 

• Myos laitteet, joihin aatuote liitetaan, on kytkettava oikein asennettuihin 
pistorasioihin. 

Kun kytket tai irrotat kaapeleita, kayta vain toista kattasi. Talla tavoin varmistat, ettet 
vahingossa saa sahkoiskua koskettamalla kahta pintaa, joiden potentiaali on erilainen. 
Sahko-, puhelin- ja tietoliikennekaapeleissa voi esiintya vaarallisia jannitteita. Kytke ja 
irrota kaapelit ohjeiden mukaan, kun asennat, siirrat tuotteen tai avaat tuotteen tai 
siihen liitettyjen laitteiden kansia. 



Kytke nain 


Irrota nain: 


1 . 


Katkaise virta kaikista laitteista. 


1 . 


TKatkaise virta kaikista laitteista. 




(Lisatietoja lisavarusteiden 




(Lisatietoja lisavarusteiden 




pikakytkennasta on kayttooppaassa.) 




pikakytkennasta on kayttooppaassa.) 


2. 


Kytke kaikki kaapelit laitteisiin. 


2. 


Irrota verkkojohto pistorasiasta. 


3. 


Kytke kaapelit vastakkeisiin. 


3. 


Irrota kaapelit vastakkeista. 


4. 


Kytke verkkojohto pistorasiaan. 
:li.Kytke virta kaikkiin laitteisiin 


4. 


Irrota kaapelit kaikista laitteista. 


5. 


Kytke virta kaikkiin laitteisiin. 
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Danger 



y^DANGER 



Pour eviter tout risque de choc electrique, ne manipulez aucun cable et n'effectuez 
aucune operation d'installation, d'entretien ou de reconfiguration de ce produit au 
cours d'un orage. 

Pour eviter tout risque de choc electrique: 

• Le cordon d'alimentation doit etre branche sur une prise d'alimentation correctement 
cablee et mise a la terre. 

• D'autre part, tout le materiel connecte a ce produit doit egalement etre branche sur 
des prises d'alimentation correctement cablees et mises a la terre. 

Afin d'eviter tout risque de choc electrique provenant d'une difference de potentiel de 
terre, n'utilisez qu'une main, lorsque cela est possible, pour connecter ou deconnecter 
les cordons d'interface. 

Le courant electrique provenant des cables d'alimentation, telephoniques et de 
transmission peut preesenter un danger. Pour eviter tout risque de choc electrique, 
connectez et deconnectez ces cables comme indique ci-dessous lorsque vous installez 
ou deplacez cd materiel ou les unites connectees, ou que vous soulevez un carter. 



Pour connecter 

1 . Mettez tout hors tension. (Consultez le 
manuel d'utilisation pour les 
informations supplUmentaires sur les 
composants Uchangeables 6 chaud.) 

2. Connectez d'bord tous les cables sur 
les unites. 

3. Connectez les cables de signaux sur 
les prises murales, 

4. Branchez le cordon d'alimentation sur 
la prise murale. 

5. Mettez l'unite sous tension. 



Pour deconnecter 

1 . Mettez tout hors tension. (Consultez le 
manuel d'utilisation pour les 
informations supplUmentaires sur les 
composants Uchangeables 6 chaud.) 

2. Debranchez d'abord le cordon 
d'alimentation de la prise murale. 

3. Deconnetez les cables de signaux des 
prises murales. 

4. Deconnectez tous les cables des unites. 
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VORSICHT 



y^DANGER 



Um gefahrliche Spartnungen zu vermeiden, diirfen wahrend eines Gewitters an diesem 
Gerat keine Kabel angeschlossen oder gelost werden, ferner keine Installation, Wartung 
oder Rekonfiguration durchgefiihrt werden. 

Aus Sicherheitsgriinden: 

• darf das Netzkabel nur an eine Schutzkontaktsteckdose angeschlossen werden. 

• diirfen fur den Anschlufi anderer Gerate an den Drucker auch nur 
Schutzkontaktsteckdosen verwendet werden. 

Die Signalkabel nach Moglichkeit mit einer Hand anschlieBen oder losen, um 
gefahrliche Korperstrome zu vermeiden, die bei Beriihren zweier Flachen mit 
moglicherweise unterschiedlichen elektrischen Potentialen auftreten konnen. 
Gefahrliche Spannungen an Netz-, Telefon- und Ubertragungskabeln. Bei Installation, 
Transport oder Offnen des Gerategehauses oder angeschlossenen Einheiten die Kabel 
wie abgebildet anschlieBen bzw.losen. Bei Gewittern diirfen keine Kabel angeschlossen 
bzw. geloost werden. 



Verbindungen anschlieBen 

1 . Alle Netzschalter ausschalten. (Mehr 
Informationen zu hot-pluggable 
Komponenten finden Sie in Ihrem 
Benutzerhandbuch.) 

2. Zuerst alle Kabel an Einheiten, 

3. fan Signalkabel 

4. und Netzkabel an Steckdosen 
anschlieBen. 

5. Gerat einschalten. 



Verbindungen lossen 

1 . Alle Netzschalter ausschalten. (Mehr 
Informationen zu hot-pluggable 
Komponenten finden Sie in Ihrem 
Benutzerhandbuch.) 

2. Zuerst Netzkabel 

3. und Signalkabel von Steckdosen,, 

4. dann alle Kabel von Einheiten losen. 
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KivSuvop 



Aoyw tou kivSuvou pXsKTponXp?;iap, anocpsuysTE in ouvSeop p anoouvSeap 
KaXwSiwv Ka0wp Kai Tpv EyKaiaoiaori, ouvrpppop p aXXayp SiapGpwapp tou 
npo'iovTop Kara ip SiapKEia KaTaiyiSap. 

Ra va anocpuyETE tov kivSuvo pXsKTponXpfpap: 

♦ To KaXwSio pEuparop npsnsi va sivai auvSESspsvo oe pia award 
KaXwSiwpsvp Kai Y£i<i>pevp npi(a. 

♦ OnoiEoSpnoxs aXXsp ouokeuep ps Tip onoisp npoKsirai va auv5s0si 
auto to npo'iov 0a npsnsi sniapp va sivai auvSsSspsvsp oe award 
KaXwSiwpsvsp npiijsp. 

XppoiponoipoTE povo to Eva xspt, onou sivai Suvorov, yia rp ouvSsap p 
anoauvSsap KaXwSiwv opparop, yia va anocpuyETE pia niGavp pXsKTponXpE;ia 
ano Tpv Enacpp pE Suo EnicpavEiEp p£TaJ;u twv onoiwv unapxsi ucppXp Taap. 

To pXEKTpiKO pEupa ora KaXwSia psupaTop, rpXEcpwvou Kai sniKoivwviap sivai 
EniKivSuvo. Ra va anocpuyETE tov KivSuvo pXEKTponXp^iap, orav EyKa0iaTdT£, 
psTaKivEiTE p avoiyETE ra KaXuppara tou npo'iovrop p twv npoaapTppsvwv 
ouokeuwv, ouvSeete Kai anoauvSEETE Ta KaXwSia onwp nspiypacpETai 
napaKarw. 



ZuvSsap: 

1 . KXsiOTE oXoUp TOUp SlOKOtTTEp. 
(Ra auoKEUEp apsopp 
EYKaraoraopp (hot-pluggable), 
5ia6aoT£ to EyxsipiSio Xppapp 
yia nEpioooTepep TtXppocpopiEp.) 

2. IuvSeote npcirra oXa ra 
KaXwSia anp ouokeuep. 

3. IuvSeote ra KaXwSia opparop 
onp unoSoxsp. 

4. IuvSeote to koXwSlo psuparop 
OTpv npi(a. 

5. AvaipTE rp OUOKEUp. 



AnoauvSEop: 

1 . KXei'OTE oXoup TOUp SiaKOTTTEp. 
(Ra ouokeuep dpeapp 
SYKardoraopp (hot-pluggable), 
SiaSaoTE to EyxEipiSio Xppapp 
yia nepiaaoTEpEp TtXppocpopiEp.) 

2. AnoouvSeoTE npwra to koXwSio 
psupaTop ano Tpv npii(a. 

3. AnoouvSeoTE ra KaXwSia 
appaTop ano Tip unoSoysp. 

4. AnoauvSsors oXa ra KaXwSia 
ano Tip ouokeuep 
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Caution: Safety Information — Read This First 




Vigyazat ! 



Az aramutes veszelyenek elkerulese erdekeben zivatarok idejen 
tartozkodjon a kabelek csatlakoztatasatol, vagy szetkapcsolasatol. 

Ilyen idojarasi korulmenyek kozott ne probalja uzembe helyezni, 
karbantartani, vagy ujra konfiguralni a gepet. 

Az aramutes elkerulesere: 

♦ A tapkabelt csak helyesen bekotott, foldelt dugaszolo 
aljzatba (konnektorba) szabad bekotni. 

♦ Ez minden olyan egyeb berendezesre vonatkozik, 
melyet hozzakapcsol a gepehez. 

Ha csak lehetseges, fel kezzel kapcsolja ossze, illetve szet a jelkabeleket. 

Igy megelozheto, hogy ket, kulonbozo elektromos potenciallal rendelkezo 
femfeluletet egyszerre erintsen meg kezeivel, ami aramutest okozhatna. 

Az elektromos tapvezetekekben, telefon- es egyeb adatforgalmi kabelekben 
folyo aram veszelyes lehet! Az aramutes elkerulese erdekeben a berendezes, 
vagy a hozzakapcsolt eszkozok kabeleinek csatlakoztatasakor es 
szethuzasakor, uzembe helyezesekor, mozgatasakor vagy 
borftojuk eltavolftasakor pontosan kovesse az alabbiakat. 



Csatlakoztataskor: 


Szetkapcsolaskor: 


1 , Minden kapcsolot kapcsoljon 
ki (helyezzen OFF allasba). 
(Az uzem kozben is 
csatlakoztathato egysegek 
eseten olvassa el azok 
hasznalati utmutatojat!) 


1 . Minden kapcsolot kapcsoljon 
ki (helyezzen OFF allasba). 
(Az uzem kozben is 
csatlakoztathato egysegek 
eseten olvassa el azok 
hasznalati utmutatojat!) 


2. A kabeleket elsokent a gephez 
csatlakoztassa. 


2. Elsokent a tapkabelt huzza ki 
a konnektorbol. 


3. Ajelkabeleket kosse ossze a 
csatlakozokkal. 


3. Ajelkabeleket valassza le a 
csatlakozokrol. 


4. A tabkabelt dugja be a 
konnektorba. 


4. A kabeleket valassza le 
a geprol. 


5. A gepet kapcsolja be. 





17 



PERICOLO 



y^DANGER 



Per evitare scosse elettriche, non collegare o scollegare cavi o effettuare installazioni, 
riconfigurazioni o manutenzione di questo prodotto durante un temporale. 

Per evitare scosse elettriche: 

• II cavo di alimentazione deve essere collegato a una presa munita di terra di 
sicurezza e propriamente cablata. 

• Tutte le unita' esterne di questo prodotto, devono essere collegate a prese munite di 
terra di sicurezza e propriamente cablate. 

Quando possibile, collegare o scollegare i cavi di segnale con una mano cosi da evitare 
il rischio di scosse, derivante dal contatto con due superfici a diverso potenziale 
elettrico. 

La corrente elettrica di alimentazione del telefono e dei cavi di comunicazione e' 
pericolosa. Per evitare scosse elettriche collegare e scollegare i cavi, nella sequenza 
mostrada in figura, quando si installa, si trasporta o si tolgono i coperchi de questo 
prodotto o delle unita' ad esso collegate. Non maneggiare i cavi di interconnessione 
durante temporali. 



Per collegare 


Per scollegare 


1 . 


Spegnere tutte le unita' (OFF). 


1 . 


Spegnere tutte le unita' (OFF). 


2. 


Collegare i cavi segnali allr unita 


2. 


Scollegare il cavo di alimentazione 


3. 


Collegari i cavi segnali ai rispettivi 




dalla presa. 




connettori. 


3. 


Scollegare i cavi segnali dalle prese. 


4. 


Collegare il cavo di alimentazione all 
presa. 


4. 


Scollegare i cavi sengnali dalle unita'. 


5. 


Accendere tutte le unita' (ON).. 
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Caution: Safety Information 



Read This First 
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Uzmambu! 



Lai izvairltos no elektriskas stravas trieciena, negaisa laika 
nesavienojiet un neatvienojiet kabejus, un neveiciet si produkta 
instalesanu, apkopi vai konfiguresanu. 

Lai izvairltos no elektriskas stravas trieciena: 

♦ Stravas vadam ir jabut iespraustam pareizi pievienota un 
iezemeta elektrotikla kontaktligzda. 

♦ AprTkojumam, kuram sis produkts tiks pievienots, ir jabut 
iespraustam pareizi pievienota elektrotikla kontaktligzda. 

Ja iespejams, pievienojiet vai atvienojiet signalkabejus ar vienu roku, 
lai izvairltos no iespejama stravas trieciena, pieskaroties divam 
virsmam ar atskirigiem elektriskajiem potencialiem. 

Elektriska strava, kas plust pa elektribas, telefona un sakaru kabejiem, 
ir bistama. Lai izvairltos no iespejama stravas trieciena, instalejot, 
parvietojot vai atverot si produkta vai pievienoto iericu parsegus, 
savienojiet un atvienojiet kabejus, ka aprakstits zemak. 



Lai savienotu: 


Lai atvienotu: 


1 . Visu izsledziet. (Ko 


1 . Visu izsledziet. (Ko 


darit ar karstas 


darit ar karstas 


pievienosanas iericem, 


pievienosanas iericem, 


skatiet lietotaja 


skatiet lietotaja 


rokasgramata.) 


rokasgramata.) 


2. Vispirms iericem 


2. Vispirms no 


pievienojiet kabejus. 


kontaktligzdas atvienojiet 
elektribas kabeli. 


3. Kontaktligzdam 




pievienojiet signalkabejus. 


3. No kontaktligzdam 




atvienojiet signalkabejus. 


4. Kontaktligzda iespraudiet 




elektribas kabeli. 


4. No iericem atvienojiet 
visus kabejus. 


5. lesledziet ierici. 
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Pavojus 



Kad isvengtumete elektros smugio, nejunkite ir neatjunkite 
jokig laidg ir nevykdykite sio [renginio montavimo, prieziuros ar 
konfiguravimo audros metu. 

Elektros smugiui isvengti: 

Maitinimo laidas turi buti prijungtas prie tinkamai sumontuoto 
ir [zeminto kistukinio lizdo. 

Bet kuri [ranga, prie kurios bus jungiamas sis [renginys, turi 
buti prijungta prie tinkamai sumontuotg lizdg. 

Jei [manoma, junkite ar atjunkite rysio kabelius viena ranka, 
kad isvengtumete galimo elektros smugio, gaunamo prisilietus prie 
dviejg skirtingg elektros potencialg pavirsig. 

Maitinimo, telefono ar rysig kabelig elektros srove yra pavojinga. 
Kad isvengtumete elektros smugio montuodami, perkeldami ar 
atidarydami sio irenginio ar prijungtg [renginig dangtelius, junkite 
ir atjunkite kabelius, kaip nurodyta zemiau. 



J 




Jungdami: 

1. ViskgISJUNKITE. (Jei turite 
aktyviojo jungimo (renginig, 
skaitykite informacijg 

savo "Vartotojo vadove".) 

2. Pirmiausiai prijunkite visus 
kabelius prie jrenginig. 

3. [kiskite j lizdus rysio 
kabelius. 

4. [kiskite jei. iizdg maitinimo 
laidg. 

5. [JUNKITE jrenginj. 



Atjungdami: 

1 . Vis kg ISJUNKITE. (Jei turite 
aktyviojo jungimo [renginig, 
skaitykite informacijg 

savo "Vartotojo vadove".) 

2. Pirmiausiai istraukite is el. lizdo 
maitinimo laidg. 

3. Istraukite is lizdg 
rysio kabelius. 

4. Istraukite visus kabelius 
is [renginig. 
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Caution: Safety Information — Read This First 



T\ OnacHocT 



3a aa n36erHeie xa3apa oa ujok, He noBp3yBajie nan He oflBojyBajie 
HMK3KBM Kaban nan He M3BeflyBajie HHdaaauHja, cepBncnparbe, nan 
peKOH(J)nrypMpahbe Ha OBoj npon3Boa 3a BpeMeTparbe Ha 
aTMoc(|)epcKn eaeKTpHHHH npa3Herba. 

3a aa ce H3beme xa3apa oa lijok: 

- KabeaoT 3a HanojyBarbe Mopa aa 6nae npnKnyneH Ha nponncHO 
o>KMHeHa n 3a3eMjeHa npnKayHHnua 

- CeKoja onpeMa Ha Koja OBoj npon3Boa Ke bnae noBp3aH, Mopa 
aa 6nae npHKayneHa Ha nponncHO orKnneHa npnKayHHHLia. 

Kora e mowho, Kopncieie eaHa pana 3a noBp3yBarbe nan 
oaBojyBarbe Ha cnrHaaHHTe Kaban, 3a aa cnpenme MoweH luok npn 
aonnparbe Ha aBe noBpiunHn co pa3anHHM eaeKTpHHHH noTeHLinjaan. 

EaeKTpHHHaia cipyja oa HanoHCKHTe, TeaecJJOHCKMTe n 
KOMyHHKauHCKHTe Kaban e xa3apaHa. 3a aa H3bemeTe xa3apa oa 
luok, npn HHCTaanparfae, noMeciyBatte nan oTBoparbe Ha Kanaume 
Ha OBoj npoH3Boa nan noBp3aHHTe ypean, noBp3yBajie rn h 
oaBojyBajie rn Kabame KaKO luto e onnwaHo noaoay. 



3a oaBojyBarbe: 



3a noBp3yBarbe: 

1 . McKayneie ce. (3a 
KOMnoHeHTH koh ce 
BKaynyBaaT bo Ten Ha 
paboTa (hot-pluggable), 

3a noBefte HHcpopMaunn, 
npoHMTajie ro Bamero 
ynaTCTBo 3a kopmchhuh.) 

2. ripBO, noBp3eie rn CHTe 
Kaban Ha ypeame. 

3. noBp3eie rn cnrHaaHHTe 
Kaban Ha KOHeKTopme. 

4. noBp3eie ro KabeaoT 3a 
HanojyBarbe bo BTHHHHuaia. 

5. BKayneie ro ypeaoT. 



1 . HcKayneie ce. (3a KOMnoHeHTH 
koh ce BKaynyBaaT bo Ten Ha 
paboTa (hot-pluggable), 3a 
noBefe HH(J)opMauHH, 
npoHHTajie ro Baiueio ynaTCTBo 
3a KOpHCHHUH.) 

2. ripBO, OTCTpaHeie ro KabeaoT 
3a HanojyBarbe oa BTHHHHuaia. 

3. OTCTpaHeie rn cnmaaHHTe Kaban 
Ofl KOHeKTOpHTe. 

4. OTCTpaHeie rn cme Kaban oa 
ypeame. 
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FARE 



y^DANGER 



For a unnga a fa elektrisk stot ma du ikke koble kabler i tordenvaer. Du ma heller ikke 
installere, vedlikeholde eller konfigurere noe pa nytt i tordenvaer. 

Ta disse forholdsreglene slik at du unngar a fa elektrisk stot: 

• Nettkabelen ma vaere koblet til en forskriftsmessig jordet stikkontakt. 

• Alt annet utstyr som dette produktet kobles til, ma ogsa vaere koblet til stikkontakter 
som er forskriftsmessig jordet. 

Bruk bare en hand sa sant det er mulig, nar du kobler signalkabler til eller fra. Da 
unngar du a fa elektrisk stot som skyldes at du berorer to overflater med ulike 
jordreferanser. 

Strom fra elektriske kabler, telefonledninger og kommunikasjonskabler er farlig. For a 
unnga a fa elektrisk stot ma du koble kablene til og fra slik det er vist nedenfor nar du 
installerer, flytter eller apner dekslene pa denne maskinen eller tilknyttede enheter. 



Koble til: 

1 . Sla AV alle enheter. (For utstyr som 
kan byttes ut under drift, ma du lese 
brukerhandboken for a fa flere 
opplysninger.) 

2. Koble alle kablene til enhetene. 

3. Plugg signalkablene inn i kontaktene. 

4. Sett nettkabelen inn i stikkontakten. 

5. Sla PA enheten. 



Koble fra: 

1 . Sla AV alle enheter. (For utstyr som 
kan byttes ut under drift, ma du lese 
brukerhandboken for a fa flere 
opplysninger.)) 

2. Trekk ut nettkabelen fra stikkontakten. 

3. Trekk ut signalkablene fra kontaktene. 

4. Trekk ut alle kablene fra enhetene. 
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Caution: Safety Information 



Read This First 








Niebezpieczenstwo 



Aby uniknpc porazenia prpdem elektrycznym, nie nalezy Ipczyc lub 
rozlpczac zadnych kabli, ani wykonywac instalacji, obstugi technicznej 
czy rekonfiguracji podczas burzy. 

Aby uniknpc porazenia prpdem elektrycznym: 

♦ Kabel zasilajpey musi bye podtpezony do poprawnie 
zainstalowanego i uziemionego gniazdka elektryoznego. 

♦ Kazdy sprzpt, do ktorego ten produkt bpdzie dotpezany musi bye 
podtpezony do poprawnie zainstalowanego gniazdka elektryoznego. 

Aby zabezpieczye sip przed porazeniem prpdem elektrycznym przez 
dotknipcie powierzchni o roznych potenejatach, nalezy, jesli to mozliwe, 
podczas podtpezania i roztpczania kabli sygnalowych uzywac tylko 
jednej rpki. 

Napipcie elektryezne pochodzpce z kabli sygnalowych, telefonicznych 
i sygnalowych moze bye niebezpieczne. Aby uniknpc porazenia 
prpdem elektrycznym podczas instalowania, przemieszczania 
i otwierania pokryw kable nalezy tpczyc i roztpczac wedtug ponizszyeh 
zalecen. 



tpezenie 


Rozlpczanie 


1 . Wytpcz wszystkie urzpdzenia. 
(Dodatkowe informaeje 
dotyczpce przytpczenia 
wysokiego napipcia zawarte 
sp w User's Guide.) 


1 . Wylpcz wszystkie urzpdzenia. 
(Dodatkowe informaeje 
dotyczpce przytpczenia 
wysokiego napipcia zawarte 
spw User's Guide.) 


2. Dotpcz wszystkie kable do 
urzpdzeh. 


2. Odtpcz kabel zasilajpey 
z gniazda. 


3. Dotpcz kable sygnalowe 
do gniazd sygnalowych. 


3. Odtpcz kable sygnalowe 
od gniazd sygnalowych. 


4. Dotpcz kabel zasilajpey 
do gniazda. 


4. Odtpcz wszystkie kable 
od urzpdzeh. 


5. Wtpcz urzpdzenie. 
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PERIGO 



y^DANGER 



Para evitar o risco de choques electricos, nao ligue ou desligue quaisquer cabos nem 
execute tarefas de instalagao, manuten<;ao ou reconfiguragao deste produto, durante 
uma tempestade electrica. 

Para evitar o risco de choques electricos: 

• O cabo de alimentagao deve ser conectado a uma tomada com a cablagem correcta e 
com a devida liga<;ao a terra. 

• Quaisquer equipamentos a que este produto venha a ser ligado devem tambem ser 
conectados a tomadas com a cablagem correcta. 

Para evitar posstveis choques electricos originados pelo contacto com duas superficies 
com potenciais electricos diferentes, sempre que possivel, utilize apenas uma das maos 
para ligar ou desligar cabos de sinal. 

A corrente electrica em cabos de alimenta^ao, de telefone e de comunica^oes pode ser 
perigosa. Para evitar o risco de choques electricos, ligue e desligue os cabos seguindo 
as instrugoes adiante apresentadas, ao instalar, deslocar ou abrir as tampas deste 
produto ou dispositivos a ele ligados. 



Para Ligar: 

1 . Desligue tudo. (No caso de dispositivos 
instalaveis com o equipamento sob 
tensao, consulte o User's Guide 
(Manual do Utilizador) para obter 
informagoes adicionais.) 

2. Primeiro, ligue todos os cabos aos 
dispositivos. 

3. Ligue os cabos de sinal as respectivas 
tomadas. 

4. Ligue o cabo de alimentagao a tomada. 

5. Ligue os interruptores dos dispositivos. 



Para Desligar: 

1 . Desligue tudo. (No caso de dispositivos 
instalaveis com o equipamento sob 
tensao, consulte o User's Guide 
(Manual do Utilizador) para obter 
informa<;oes adicionais.) 

2. Primeiro, desligue o cabo de 
alimentagao da tomada. 

3. Desligue os cabos de sinal das 
respectivas tomadas. 

4. Desligue todos os cabos dos 
dispositivos. 
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A OnacHO 



HTo6bi M36exaTb nopaxeHMH tokom, He noAK/iionaMTe m He 
OTcoeAHHHMTe Ka6e/iM, a Taxxe He npon3BOAHTe ycTaHOBKy, 
o6c/iy>KMBaHMe m/im nepeKOHc^kirypupoBaHMe AaHHoro 
npoAyKTa bo BpeMH rpo3bi. 

HtoSu M36exaTb nopaxeHMH tokom: 

♦ LLlHyp nmaHUfl BCTaB/iaPiTe b po3eTKy c npaBM/ibHoPi 
noABOAKOM m 3a3eM^eHneM. 

♦ 06opyAOBaHne, k KOTopoMy noAK/nonaeTCH 3 tot npoAyKT, 
TaioKe noAK^ionaMTe k po3eTKaM c npaBM/ibHoii noABOAKOM. 

no Mepe B03M0XH0CTM, npM OTCOeAMHeHMH M/IM nOAK/llOHeHMH 
Ka6e/iePi CTapaMTecb ACMCTBOBaTb oahom pyxoM, HTo6bi He 
noayHMTb yqap tokom, npMKOCHyBLUMCb k AByM noBepxHOCTHM 
C pa3HblM 3/ieKTpMHeCKHM noTeHu.Ma.noM. 

ripMKOCHyBLJJMCb K CM/lOBbIM, Te/iec|)OHHbIM M KOMMyHMKaUMOHHbIM 
Ka6e/iHM, mo>kho no/iynuTb yAap tokom. Hto6w M36exaTb 
nopaxeHMn tokom, ycTaHaB/iMBan m nepeMeiAan npoAyKT m/im 
noACoeAHHeHHbie k HeMy ycTpoMCTBa m OTxpbiBan mx KpbiLUKM, 
noAK/ifOHaMTe m OTCoeAHHHMTe xa6e/iM Tax, xax onMcaHO h M xe. 



ripn noAK/ifoneHHH: 

1 . BblK/MOHHTE Bee. (Ecjim 

MCnO/lb3yiOTCfl KOMnOHeHTbl 
C rOpflHMM nOAK/llOHeHMeM, 
CMOTpMTe PyKOBOACTBO 
nonb30BaTe/in.) 

2. n oak/ 1 lOHMTe Bee xa6e/iM 
K yCTpOMCTBaM. 

3. BcTaBbTe cMrHa/ibHbie 
Ka6e/in b paateMbi. 

4. BcTaBbTe nmyp nMTaHMn 
b po3eTKy. 

5. BK/1KDHI/ITE ycTpoPiCTBO. 



□ pH OTCOeAHHeHMM: 

1. BblK/lKDHMTE Bee. (Ec/im 

MCnOJlb3yK)TCfl KOMnOHeHTbl 

c ropjiHMM noAK/noneHMeM, 
CMOTpMTe PyKOBOACTBO 
no/ib30BaTe/ifl.) 

2. BbiHbTe LLiHyp nMTaHMn M3 
p03eTKM. 

3. BbiHbTe CMrHa/ibHbie 
Ka6e/iM M3 pa3teMOB. 

4. OTcoeAHHMTe Bee xa6e/iM 

OT yCTpOMCTB. 
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j\ OnacHocT 



Pa an onacHocTM oa CTpyjHor yaapa, HeMojie aa cnajaie nan 
aa oacnajaie HMKaKBe KabaoBe nan aa paame nHCTaaaunjy, 
oapaoBatbe nan peKOH0nrypaunjy OBor npoayKTa 3a Bpewie 
oayje ca rpMa=aBHHOM. 

Paan M36eraBaa,a dpyjHor yaapa: 

♦ EneKTpMMHM Kabea Mopa bam cnojeH Ha nponncHo 
H3BeaeHy y3eMnseHy yTHHHnuy. 

♦ Bnao Koja onpeMa c KojoM fie OBaj npon 3 Boa aa byae cnojeH 
Mopa aa 6yae cnojeHa Ha nponncHo M 3 BeaeHe ymHHnLie. 

yKO/iMKo je to Moryfie, Kopncmie jeaHy pyny aa cnojme nan 
oacnojme cnmaaHe KabaoBe, TaKo aa M3bemeie Moryfw cipyjHn 
yaap 3bor aomuatba aBajy noBpujMHa c pa3nnHHTHM eaeKTpnHHHM 
HabojeM. 

EaeKTpHHHH tok dpyje, TeneifoHa n KOMyHHKaLinjCKnx KabaoBa je 
onacaH. Paan n3beraBai+>a dpyjHor yaapa, cnajajie n oacnajajie 
KabaoBe Kara je aoae onncaHO, npnanKOM nHCTaanpatba, 
npeMeiuTahta nan OTBapatba noKaonua obot npon3Boaa nan 
npnKTbyneHnx ypefjaja. 



3a cnajaite: 

1 . CBE ncKn>yHnie.( 3 a ypefjaje 
Kojn ce npnKTbynyjy noa Hano- 
hom, 3 a Bniae nH(jiopMaunja, 
npoHmajie Boann 3 a Kopnc- 
Hnne). 

2. Hajnpe npaKn^ynme CBe 
KabaoBe Ha ypefjaje. 

3. YiaKHme cnmaaHe 
KabaoBe y ymHHnLie. 

4. yiaKHme eaeKTpnHHn 
Kaba y ymHHnuy. 

5. ytubyHme ypefjaj. 



3a oacnajatbe: 

1 . CBE ncKa=yanTe.(3a ypefiaje 
KOjn ce npnKJbyayjy noa Hano- 
hom, 3a Brnue nH^opMaunja, 
npoHHTajTe Boana 3a Kopnc- 
HMKe). 

2. Hajnpe n3Byume eaeKTpnHHn 
Kabea n3 ymHHnLie. 

3. M3ByuHTe cnmaaHe KabaoBe 
n3 yTHHHHua. 

4. M3ByunTe CBe KabaoBe n3 
ypefjaja. 
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Caution: Safety Information — Read This First 




Nebezpecie 



Pocas burky nepripojujte ani neodpojujte kable, neuskutocnujte instala- 
ciu, udrzbu ani rekonfiguraciu - nebezpecie urazu elektrickym prudom. 

Ochrana pred urazom elektrickym prudom: 

♦ Napajacia snura moze byt’ pripojena iba k riadne zapojenej 
zasuvke. 



♦ Akekol'vek zariadenie, ku ktoremu je tento produkt pripojeny, 
moze byt’ zapojene iba do riadne zapojenej zasuvky. 

Ak je to mozne, zapajajte alebo rozpajajte signalove kable jednou 
rukou, abyste sa vyhli prlpadnemu urazu z dotyku s dvoma povrchmi 
s roznymi elektrickymi potencialmi. 

Elektricky prud v silovych, telefonnych a komunikacnych kabloch je 
nebezpecny. Z dovodu ochrany pred urazom elektrickym prudom 
zapajajte a odpajajte kable pri instalacii, premiestnovani alebo 
otvaranl krytu tohto zariadenia alebo pripojenych zariadeni 
nasledujucim sposobom. 



Zapojenie 


Odpojenie 


1 . Vypnite vsetky zariadenia. 

(Dalsie informacie pre zaria- 
denia pripojene za prevadz- 
ky obsahuje Uzivatel'ska 
prirucka (User's Guide).) 


1 . Vypnite vsetky zariadenia. 

(Dal’sie informacie pre zaria- 
denia pripojene za prevadz- 
ky obsahuje Uzivatel'ska 
prirucka (User's Guide).) 


2. Pripojte vsetky kable k zaria- 
deniu. 


2. Pripojte vsetky kable k zaria- 
deniu. 


3. Zapojte signalove kable 
do zasuvky. 


3. Zapojte signalove kable 
do zasuvky. 


4. Zapojte napajaciu snuru 
do zasuvky. 


4. Zapojte napajaciu snuru 
do zasuvky. 


5. Zapnite zariadenie. 
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Med nevihtami ne vtikajte ali iztikajte kablov, ne namescajte, vzdrzujte 
ali konfigurirajte tega izdelka, da se izognete moznosti elektricnih 
udarov. 

Kako se lahko izognete elektricnim udarom: 

♦ Napajalni kabel mora biti prikljucen v pravilno oziceno in 
ozemljeno vticnico. 

♦ Vsa oprema, s katero bo ta izdelek povezan, mora biti 
prikljucena v pravilno ozicene vticnice. 

Ce je mogoce, signalne kable vkljucite ali izkljucite z eno roko, 
da tako preprecite mozen stik, do katerega bi prislo, ce bi se 
dotaknili dveh povrsin z razlicnima potencialoma. 

Elektricni tok, ki tece po napajalnih, telefonskih in 
komunikacijskih kablih, je zelo nevaren. Pri namescanju, premikanju 
in odpiranju pokrovov tega izdelka ali povezanih naprav morate kable 
prikljuciti ali izkljuciti tako, kot je opisano spodaj, da se tako 
izgnete nevarnosti udara. 



Za vkljucitev: 

1 . Vse izklopite. (Za komponente, 
ki jih je mogoce prikljuciti 

med delovanjem, so dodatne 
informacije na voljo v 
Navodilih za uporabnika.) 

2. Najprej v naprave vtaknite 
vse kable. 

3. V vtice prikljucite 
signalne kable. 

4. Napajalni kabel prikljucite 
v vticnico. 

5. Vkljucite napravo. 



Za izkljucitev: 

1 . Vse izklopite. (Za komponente. 
ki jih je mogoce prikljuciti 
med delovanjem, so dodatne 
informacije na voljo v 
Navodilih za uporabnika.) 

2. Najprej napajalni kabel 
izkljucite iz vticnice. 

3. Iz vticev iztaknite 
signalne kable. 

4. Iz naprav odstranite 
vse kable. 
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Caution: Safety Information — Read This First 



PELIGRO 



y^DANGER 



Para evitar descargas electricas, durante una tormenta los cables nunca deben 
conectarse ni desconectarse, ni tampoco deben realizarse tareas de instalacion, 
mantenimiento ni reconfiguration de este producto. 

Para evitar descargas electricas: 

• El cable de alimentation debe estar conectado a una base correctamente cableada y 
con una adecuada toma a tierra. 

• Todos los equipos a los que se conecte este producto tambien deben estar conectados 
a bases debidamente cableadas. 

Cuando sea posible, conecte o desconecte los cables de serial utilizando una sola mano 
para evitar posibles descargas electricas al tocar dos superficies con diferentes 
potenciales electricos. 

La corriente electrica de los cables de toma de corriente, de telefono y de 
comunicaciones son peligrosos. Para evitar descargas electricas, al instalar, mover o 
abrir la cubierta de este producto o sus perifericos, conecte y desconecte los cables 
siguiendo las instrucciones que se detallan a continuation. 



Para conectar: 

1 . Apaguelo todo. (Para los componentes 
que se pueden enchufar en caliente, lea 
la Guia del usuario para obtener mas 
information). 

2. Primero, conecte todos los cables a los 
dispositivos. 

3. Conecte los cables de serial a los 
receptaculos. 

4. Conecte el cable de alimentation a una 
toma de corriente. 

5. Encienda el dispositivo. 



Para desconectar: 

1 . Apaguelo todo. (Para los componentes 
que se pueden enchufar en caliente, lea 
la Guia del usuario para obtener mas 
information). 

2. Primero, desconecte el cable de 
alimentation de la toma de corriente. 

3. Desconecte los cables de serial de los 
receptaculos. 

4. Desconecte todos los cables de los 
dispositivos. 
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FARA 



y^DANGER 



Undvik elektriska stotar genom att inte ansluta eller koppla bort kablar och inte heller 
genomfora installationer, underhall eller omkonfigurering av den har produkten under 
askvader. 

Undvika elektriska stotar: 

• Natkabeln maste anslutas till ett felfritt och jordat uttag. 

• Aven utrustning som produkten ansluts till maste vara ansluten till felfria uttag. 

Om mojligt bor du ansluta och koppla bort signalkablar med bara en hand for att 
undvika att vidrora tva ytor med olika elektrisk laddning. 

Elektrisk strom fran eluttag, telefon- och kommunikationskablar kan vara farlig. Du 
undviker att skadas av stotar genom att ansluta och koppla loss kablar enligt 
anvisningarna nedan nar du installerar, flyttar eller oppnar kapan pa den har 
produkten eller anslutna enheter. 



Ansluta: 

1 . Sla av strommen. (Information om 
enheter som fungerar med het 
anslutning firms i anvandarhandboken 
till enheten.) 

2. Anslut forst alia kablar till 
utrustningen. 

3. Anslut signalkablarna till uttagen. 

4. Anslut natkabeln till vagguttaget. 

5. Sla pa strommen. 



Koppla ur: 

1 . Sla av strommen. (Information om 
enheter som fungerar med het 
anslutning finns i anvandarhandboken 
till enheten.) 

2. Dra forst ut natkabeln ur vagguttaget. 

3. Dra ut signalkablarna ur uttagen. 

4. Lossa alia kablar fran utrustningen. 
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Caution: Safety Information — Read This First 









Elektrik garpmasi tehlikesini onlemek igin, elektrik yukiinun yogun 
oldugu hava kogullarinda bu urunun kablolarim sokup takmayin ve 
kurulug, bakim ya da yeniden yapilandirma iglemleri yapmayin. 

Elektrik garpmasi tehlikesini onlemek igin: 

♦ Elektrik kablosu, kablo baglantilari geregince yapilmig ve 
topraklanmig bir prize takilmalidir. 

♦ Bu urunun baglanacagi turn aygitlar da, kablo baglantilari 
geregince yapilmig prizlere baglanmalidir. 

Farkli elektrik yukleri tagiyan iki yuzeye dokunmaktan 
kaynaklanabilecek garpilmalardan korunmak igin, olanak varsa, 
sinyal kablolarim tek elinizle sokup takin. 

Elektrik, telefon ve iletigim kablolarindaki elektrik akimi tehlikelidir. 
Elektrik garpmasina kargi korunmak igin, bu urunti ya da bagli aygitlari 
kurarken, tagirken ya da kapaklarini agarken, kablolari agagida 
gosterildigi gibi takin ya da sokun. 



Baglamak igin: 

1. Turn aygitlari KAPATIN. 
(Makina agikken takilabilen 
aygitlara iligkin daha genig bilgi 
igin kullamci kilavuzuna bakin.) 

2. Once, turn kablolari 
aygitlara takin. 

3. Sinyal kablolarim 
prizlere takin. 

4. Elektrik kablosunu 
prize takin. 

5. Aygiti QALI§TIRIN. 



Baglantiyi kesmek igin: 

1. Tum aygitlari KAPATIN. 

(Makina agikken takilabilen 
aygitlara iligkin daha genig bilgi 
igin kullamci kilavuzuna bakin.) 

2. Once, elektrik kablosunu 
prizden gekin. 

3. Sinyal kablolarim 
prizlerden gekin. 

4. Turn kablolari aygitlardan 
sokun. 
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!\ He6e3neHHo 



flna yHMKH6HHa BpaweHHa cipyMOM, He 3'eaHyPiTe Ta He pos'eaHyfrre 
Syflb-aKi Kabeni, He npoBoabTe iHCTanauii', He peMOHTyPiTe Ta He 
peKOH())irypyPiTe ueii BMpib nia Mac rpo3n. 

flna yHMKHeHHa BpaweHHa cipyMOM: 

♦ flpiT >KMBaeHHa Mycmb by™ niamoieHMM ao HanetKHMM mmhom 
KabenbOBaHHOi Ta 3a3eMneHHoi' po3eTKM. 

♦ Byab HKe ycTaTKyBaHHa ao aKoro byae niaKmoaeHo aaHaw BMpib 
Mae TaKO>K by™ nianmoneHe ao HanemHo KabenbOBaHHoi po3eTKM. 

Koan ue MowaHBo, ana ycyHeHHa mokjimboto BpameHHa Bia TopKaHHa 

aBOX nOBepXOHb 3 pi3HMMM eneKTpMHHMMM nOTeHUianaMM, KOpMCTyfiTeCb 
oaHMeto pyKoto ana niaK/uoHeHHH abo po3'eaHaHHa cMmanbHMx KabeniB. 

EneKTpMMHMii CTpyM Bia MepeweBHx, Tene<J>OHHMx Ta KOMyHiKauiPiHix 
KabeniB Hebe3neHHMti.flna yHMKHeHHa BpaweHHa cTpyMOM niaKmoaaMTe 
Ta Bia'eaHyMTe Kabeni npa nepecyBaHHi, iHCTanauii' abo 3HiMaHHi kpmlukm 
3 uboro BMpoby abo npMeaHaHMx ao Hboro npMCTpoi'B, TaK hk ue onucHo 
HM>KMe. 



Ana 3'eaHaHHa: 

1. BiaKmoaiTb Bee. (flna 
npMCTpoi'B rapaaoi 3aMiHM, 
npOMMTaiiTe KepiBHMLITBO 
KOpMCTyBaaa, an a binbw 
aeTaabHO'i iHcfopMauiT) 

2. 3nepujy npueaHaMTe BCi 
Kabeni ao npMCTpoi'B. 

3. niaxmoMiTb cumaabHi 
Kabeni ao po3eTOK. 

4. niaKJlIOHiTb apiT >KMBaeHHa 
ao p03eTKM. 

5. YBiMKHiTb npMCTpifi. 



flna po3'eaHaHHa: 

1. BiaKmoaiTb Bee. (flna 
npMCTpoi'B rapaaoi 3aMiHM 
TipOHMTaMTe KepiBHMUTBO 
KopMCTyBaaa, ana binbrn 
aeTanbHOi iHQopMaui'i) 

2. 3nepujy Bia'eaHaMTe apiT 
>KMBneHHa Bia p03eTKM. 

3. Bia'eaHairre cMraanbHi 
Kabeni Bia po3eTKM. 

4. Bia'eaHafiTe Bci Kabeni 3 
npMCTpoi'B. 
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Appendix. Notices 



Lenovo may not offer the products, services, or features discussed in this 
document in all countries. Consult your local Lenovo representative for 
information on the products and services currently available in your area. Any 
reference to a Lenovo product, program, or service is not intended to state or 
imply that only that Lenovo product, program, or service may be used. Any 
functionally equivalent product, program, or service that does not infringe any 
Lenovo intellectual property right may be used instead. However, it is the 
user's responsibility to evaluate and verify the operation of any other product, 
program, or service. 

Lenovo may have patents or pending patent applications covering subject 
matter described in this document. The furnishing of this document does not 
give you any license to these patents. You can send license inquiries, in 
writing, to: 

Lenovo (United States), Inc. 

500 Park Offices Drive, Hwy. 54 

Research Triangle Park, NC 27709 

U.S.A. 

Attention: Lenovo Director of Licensing 

LENOVO GROUP LTD. PROVIDES THIS PUBLICATION "AS IS" WITHOUT 
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, 
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF 
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE. Some jurisdictions do not allow disclaimer of express 
or implied warranties in certain transactions, therefore, this statement may not 
apply to you. 

This information could include technical inaccuracies or typographical errors. 
Changes are periodically made to the information herein; these changes will be 
incorporated in new editions of the publication. Lenovo may make 
improvements and/or changes in the product(s) and/or the program(s) 
described in this publication at any time without notice. 

The products described in this document are not intended for use in 
implantation or other life support applications where malfunction may result 
in injury or death to persons. The information contained in this document does 
not affect or change Lenovo product specifications or warranties. Nothing in 
this document shall operate as an express or implied license or indemnity 
under the intellectual property rights of Lenovo or third parties. All 
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information contained in this document was obtained in specific environments 
and is presented as an illustration. The result obtained in other operating 
environments may vary. 

Lenovo may use or distribute any of the information you supply in any way it 
believes appropriate without incurring any obligation to you. 

Any references in this publication to non-Lenovo Web sites are provided for 
convenience only and do not in any manner serve as an endorsement of those 
Web sites. The materials at those Web sites are not part of the materials for this 
Lenovo product, and use of those Web sites is at your own risk. 

Any performance data contained herein was determined in a controlled 
environment. Therefore, the result obtained in other operating environments 
may vary significantly. Some measurements may have been made on 
development-level systems and there is no guarantee that these measurements 
will be the same on generally available systems. Furthermore, some 
measurements may have been estimated through extrapolation. Actual results 
may vary. Users of this document should verify the applicable data for their 
specific environment. 



Trademarks 

Lenovo is a trademark of Lenovo in the United States, other countries, or both. 

IBM is a trademark of International Business Machines Corporation in the 
United States, other countries, or both. 

Other company, product, or service names may be trademarks or service marks 
of others. 
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